Luke 2

2.1 €EreENETO AE EN TAIC HMEPAIC EKEINAIC EZHAOGEN AOI'MA TIAPA 1. And it came to pass in

ginomai de en ho hEmera ekeinos exerchomai dogma para those days, that there went
vi 2Aor midD 3 Sg Conj Prep t_DatPIf n_DatPIf pdDatPIf vi 2Aor Act 3 Sg n_Nom Sgn Prep out a decree from Caesar
BECAME YET IN  THE DAYS those OUT-CAME decree BESIDE Augustus, that al the world
it-occurred came-out should be taxed.

KAICAPOC AYIOYCTOY ATTOrPADECOAI TIACAN THN O IKOYMENHN

kaisar augoustos apographO pas ho oikoumenE

n_GenSgm n_GenSgm vn Pres mid/pas a_AccSgf t_AccSgf n_AccSgf

CEASAR AUGUSTUS ( Latin) TO-BE-beING-FROM-WRITTEN EVERY THE beING-HOMED

Caesar Augustus to-be-being-registered entire inhabited-

22 NYTH ATTOrPAdPH TIPADTH ECENETO HFrEMONEYONTOC THC CYPIAC

2 ([And] this taxing was first

houtos apographE prOtos ginomai hEgemoneuO ho suria made when Cyrenius was
pd Nom Sgf n_Nom Sg f a_Nom Sg f vi 2Aor midD 3 Sg vp Pres Act Gen Sg m t_GenSgf n_GenSgf governor of Syria.)
this FROM-WRITing BEFORE-most BECAME OF-LEADershipING OF-THE SYRIA
registration first occurred of-being-governor
KYPHNIOY
kurEnios
n_Gen Sgm
OF-QUIRINIUS
Quirinius
2:3 KAl €ETTOPEYONTO TIANTEC ATTOIrPAPECOAI EKACTOC €IC THN 3 And al went to be taxed,
kai poreuomai pas apographO hekastos eis ho every one into his own city.
Conj viimpf midD/pasD 3 PI a_Nom PIm vn Pres Pas a_NomSgm Prep t_AccSgf
AND WENT ALL TO-BE-beING-FROM-WRITTEN EACH INTO THE
to-be-being-registered each-one

EAYTOY TIOAIN

heautou polis
pf3GenSgm n_ Acc Sg f
OF-self city
of-himself
2:4 ANEBH AE KAl IOCHP ATMMO THC CAAIAAIAC €EK TTOAEWDC NAZAPEO €I1C 4 And Joseph aso went up
anabainO de kai iOsEph apo ho galilaia ek polis nazareth eis from Galilee, out of the city
vi 2Aor Act 3 Sg Conj Conj niproper Prep t_GenSgf n_GenSgf Prep n_Gen Sgf niproper Prep of Nazareth, into Judaea,
UP-STEPPed YET AND JOSEPH FROM THE GALILEE OUT OF-city NAZARETH INTO unto the city of David, which
went-up also Nazareth is called Bethlehem; (because
he was of the house and
THN IOYAAIAN €IC TTOAIN AAYIA HTIC KAAEITAI BHOAEEM AIA lineage of David:)
ho ioudaia eis polis dauid hostis kaleO bEthleem dia
t_AccSgf n_Acc Sgf Prep n_AccSgf niproper prNom Sgf viPresPas 3 Sg ni proper Prep
THE JUDEA INTO city of-DAVID WHO-ANY  1S-beING-CALLED BETHLEHEM THRU
-David  which because-of
TO EINAI AYTON €2z OIKOY KAl TIATPIAC AAYIA
ho eimi autos ek oikos kai patria dauid
t_AccSgn vnPresvxx ppAccSgm Prep n_GenSgm Conj n_GenSgf ni proper
THE TO-BE him OUT OF-HOME AND OF-FATHERhood of-DAVID
of-house of-kindred -David
2.5 ATTIOrPAYACOAI CYN MAPIAM  TH EMNHCTEYMENH AYTW 5 To be taxed with Mary his
apographO sun maria ho mnEsteuO autos espoused wife, being great
vn Aor Mid Prep ni proper t_DatSgf vp Perf Pas Dat Sg f pp Dat Sg m with child.
TO-BE-FROM-WRITTEN TOGETHER to-MARIAM THE one-HAVING-been-espouseED  to-him
to-be-registered with  Mary one-having-been-espoused
OYCH €ErkKyww
eimi egkuos
vp Pres vxx Dat Sg f n_ Dat Sg f
BEING to-IN-TEEM
one-being parturient
2.6 €EFrENETO AE EN TW EINAI AYTOYC €KEl ETTAHCOHCAN Al 6 And so it was, that, while
ginomai de en ho eimi autos ekei plEthO (pimplEmi) ho they were there, the days
vi 2Aor midD 3 Sg Conj Prep t_DatSgm vnPresvxx ppAccPIm Adv vi Aor Pas 3 PI t_Nom PI f were accomplished that she
BECAME YET IN THE TO-BE them there  ARE-FILLED THE should be delivered.
it-came-to-pass are-fulfilled
HMEPAI TOY TEKEIN AYTHN
hEmera ho tiktO autos
n_Nom PIf t_Gen Sgm vn 2Aor Act pp Acc Sg f
DAYS OF-THE TO-BE-BRINGING-FORTH  her
2.7 KAl €TEKEN TON Y ION AYTHC TON TTPAODTOTOKON 7 And she brought forth her
kai tiktO ho huios autos ho prOtotokos firstborn son, and wrapped
Conj vi2Aor Act 3 Sg t_ AccSgm n_AccSgm ppGenSgf t_AccSgm a_AccSgm him in swaddling clothes, and
AND she-BROUGHT-FORTH THE SON OF-her THE BEFORE-most-BROUGHT-FORTH laid him in a manger; because
firstborn there was no room for them
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Luke 2

KAl ECTIAPFAN(DCEN AYTON KAl ANEKAINEN AYTON €N &ATNH AIOTI  OYK intheinn.
kai sparganoO autos kai anaklinO autos en phatnE dioti ou
Conj viAor Act 3 Sg pp Acc Sgm Conj viAorAct3Sg ppAccSgm Prep n_DatSgf Conj Part Neg
AND SWADDLES Him AND UP-CLINES Him IN MANGER  THRU-that NOT
cradles because-that
HN AYTOIC TOT10C EN TW KATAAYMATI
eimi autos topos en ho kataluma
viimpfvxx 3Sg ppDatPIm n_NomSgm Prep t_DatSgn n_DatSgn
WAS to-them PLACE IN THE DOWN-LOOSE
-was caravansary
2:8 KAl TTOIMENEC HCAN EN TH XWPA TH AYTH ATPAYAOYNTEC 8 And there were in the
kai poimEn eimi en ho chOra ho autos agrauleO same country  shepherds
Conj n_NomPIm viimpfvxx 3Pl Prep t_DatSgf n_DatSgf t_DatSgf ppDatSgf vp PresAct Nom Pl m abiding in the field, keeping
AND SHEPHERDS WERE IN  THE SPACE to-THE SAME FIELD-COURTING waich over ther flock by
district the ones-being- -field-fold night.
KAl PYAACCONTEC DYAAKAC THC NYKTOC €11l THN TTOIMNHN AYTON
kai phulassO phulakgE ho nux epi ho poimnE autos
Conj vp Pres Act Nom PIm n_ Acc PI f t_ GenSgf n_GenSgf Prep t_AccSgf n_AccSgf ppGenPlm
AND GUARDING GUARD-houses OF-THE NIGHT ON THE SHEEP-herd OF-them
maintaining watches over flock

29 KAl AITEAOC KYPIOY €NMECTH AYTOIC KAl AO:ZA KYPIOY  TTEPIEAAMYEN 9 And, lo, the angel of the

kai aggelos kurios ephistEmi autos kai doxa kurios perilampO Lord came upon them, and

Conj n_NomSgm n_GenSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm Conj n_NomSgf n_GenSgm viAorAct3 Sg the glory of the Lord shone

AND MESSENGER OF-Master ON-STOOD to-them AND esteem OF-Master ABOUT-SHINES round about them: and they
of-Lord stood-by them glory of-Lord shines-about were sore afraid.

AYTOYC KAl €POBHOHCAN <$OBON MEraN

autos kai phobeO phobos mega

pp Acc PIm Conj viAor pasD 3 PI n_AccSgm a_AccSgm

them AND THEY-WERE-afraid FEAR GREAT

2:10 KAl €ITIEN AYTOIC O AITEANOC MH $OBEICOBE IAOY 10 And the angel said unto
kai legO autos ho aggelos mE phobeO idou them, Fear not; for, behold, I
Conj vi2AorAct3Sg ppDatPIm t_NomSgm n_NomSgm Part Neg vm Pres midD/pasD 2 Pl vm 2Aor Act 2 Sg bring you good tidings of
AND  said to-them THE MESSENGER NO YE-BE-FEARING BE-PERCEIVING great joy, which shal be to

be-ye-fearing ! lo! al people.

AP EYAITEAIZOMAI YMIN XAPAN MErAAHN HTIC ECTAI TIANT I

gar  euaggelizO humeis chara mega hostis eimi pas

Conj viPres Mid 1 Sg pp2DatPl n_AccSgf a AccSgf prNomSgf viFutvxx3Sg a_DatSgm

for I-AM-WELL-MESSAGIzING  to-YOU JOoy GREAT WHICH-ANY SHALL-BE to-EVERY

I-am-bringing-a-well-message to-ye -joy which to-entire

TWD AN

ho laos

t_DatSgm n_DatSgm

THE PEOPLE

211 OTIl €ETEXO6H YMIN CHMEPON CWTHP ocC ECTIN XPICTOC 11 For unto you is born this
hoti  tiktO humeis sEmeron sOtEr hos eimi christos day in the city of David a
Conj viAor Pas 3 Sg pp 2 Dat Pl Adv n_Nom Sgm prNom Sgm viPresvxx 3 Sg n_Nom Sgm Saviour, which is Christ the
that ~WAS-BROUGHT-FORTH to-YOU toDAY SAViour WHO IS ANOINTED Lord.

to-ye Christ

KYPIOC EN TIOAEl AAYIA

kurios en polis dauid

n_Nom Sgm Prep n_DatSgf niproper

Master IN city of-DAVID

Lord -David

212 KAl TOYTO  YMIN [ NIéO | CHMEION EYPHCETE BPEDPOC 12 And this [shall be] a sign
kai  houtos humeis ho sEmeion heuriskO brephos unto you; Ye shal find the
Conj pd Nom Sgn pp 2 DatPI t_Nom Sgn n_Nom Sgn viFut Act 2 PI n_Acc Sgn babe wrapped in swaddling
AND  this to-YOU THE SIGN YE-SHALL-BE-FINDING BABE clothes, lying in a manger.

to-ye

ECTIAPIANIODMENON KAl KEIMENON EN SATNH

sparganoO kai keimai en phatnE

vp Perf Pas Acc Sg n Conj vp Pres midD/pasD Acc Sgn Prep n_DatSgf

HAVING-been-SWADDLED AND LYING IN MANGER

213 KAl €ZAIPNHC EreENETO CYN TWD AITTEA TIAHO0OC CTPATIAC 13 And suddenly there was
kai exaiphnEs ginomai sun ho aggelos plEthos stratia with the angel a multitude of
Conj Adv vi 2Aor midD 3 Sg Prep t_ DatSgm n_DatSgm n_NomSgn n_Gen Sgf the heavenly host praising
AND  suddenly BECAME TOGETHER to-THE MESSENGER multitude OF-host God, and saying,

-came-to-be with  the
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OYPANIOY AINOYNTOWN TON ©€EON KAl AErONTODN
ouranios aineO ho theos kai legO
a_GenSgf vp Pres Act Gen PIm t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj vp Pres Act Gen PIm
heavenly PRAISING THE God AND sayING
2:14 AOZN EN YVYICTOIC 6€ew KAl €Tl THC €EIPHNH €N ANOPWTIOIC 1“4 Glory to God in the
doxa en hupsistos theos kai epi gE eirEnE en anthrOpos highest, and on earth peace,
n_Nom Sgf Prep a_DatPIn n_DatSgm Conj Prep n_GenSgf n_NomSgf Prep n_DatPIm good will toward men.
esteem IN HIGHest-ones  to-God AND ON LAND PEACE IN humans
glory highest earth
EYAOKIAC
eudokia
n_Gen Sg f
OF-WELL-SEEMing
of-delight
215 KAl €EreENETO DOC ATTHABON ATT AYTWN €IC TON OYPANON Ol 15 And it came to pass, as the
kai ginomai hOs aperchomai apo autos eis ho ouranos ho angels were gone away from
Conj vi2Aor midD 3 Sg Adv vi2Aor Act 3 Pl Prep ppGenPIm Prep t_ AccSgm n_AccSgm t_NomPIm them into heaven, the
AND BECAME AS FROM-CAME FROM them INTO THE heaven THE shepherds  said  one to
it-occurred came-away another, Let us now go even
unto Bethlehem, and see this
AITEAOI ol TTOIMENEC EAAMAOYN TIPOC AAAHAOYC AIEAGWMMEN thing which is come to pass,
aggelos ho poimEn laleO pros allEIOn dierchomai which the Lord hath made
n_Nom PI'm t_NomPIm n_NomPIm vi impf Act 3 Pl Prep pc Acc PI'm vs 2Aor Act 1 PI known unto us.
MESSENGERS THE SHEPHERDS TALKED TOWARD one-another WE-MAY-BE-THRU-COMING
spoke we-may-be-passing-through
AH €WC BHOAEEM KAl IADMMEN TO PHMA TOYTO TO
dE heOs  bEthleem kai eidO ho rhEma houtos ho
Part Conj ni proper Conj vs 2Aor Act 1 PI t_AccSgn n_AccSgn pdAccSgn t_ AccSgn
BIND TILL BETHLEHEM AND WE-MAY-BE-PERCEIVING THE declaration  this THE
by-all-means
reroNocC o o KYPIOC ECNWPICEN HMIN
ginomai hos ho kurios gnOrizO hemeis
vp 2Perf Act Acc Sgn prAccSgn t_NomSgm n_Nom Sgm viAorAct3 Sg pp 1 Dat Pl
HAVING-BECOME WHICH THE Master KNOWizES to-USs
having-come-to-pass Lord makes-known
2:16 KAl HABAN CTTEYCANTEC KAl ANEYPAN THN TE MAPIAM KAl 16 And they came with haste,
kai erchomai speudO kai aneuriskO ho te maria kai and found Mary, and Joseph,
Conj vi2Aor Act 3 Pl vp Aor Act Nom PIm Conj vi2Aor Act3 Pl t_AccSgf Part ni proper Conj and the babe lying in a
AND THEY-COME  being-DILIGENT AND THEY-UP-FIND THE BESIDES MARIAM  AND manger.
hurrying they-found-out both Mary
TON ICDCHD KAl TO BPE®DPOC KEIMENON €EN TH SATNH
ho iOsEph kai ho brephos keimai en ho phatnE
t_AccSgm niproper Conj t_AccSgn n_AccSgn vpPresmidD/pasD Acc Sgn Prep t_DatSgf n_DatSgf
THE JOSEPH AND THE BABE LYING IN THE MANGER
2:17 I1AONTEC AE ENWPICAN TTIEPI TOY PHMATOC TOY AAANHOENTOC 17 And when they had seen
eidO de  gnOrizO peri ho rhEma ho laleO [it], they made known abroad
vp 2Aor Act Nom PIm Conj vi Aor Act 3 PI Prep t_GenSgn n_GenSgn t_GenSgn vpAorPas GenSgn the saying which was told
PERCEIVING YET THEY-KNOWize ABOUT THE declaration THE BEING-TALKED them concerning this child.
perceiving- they-make-known concerning being-spoken
AYTOIC TIEPI TOY TAIAIOY TOYTOY
autos peri ho paidion houtos
pp Dat PIm Prep t_GenSgn n_GenSgn pdGenSgn
to-them ABOUT THE little-boy this
concerning
2118 KAl TIANTEC Ol AKOYCANTEC EOAYMACAN TIEPI TN AAANHOENT ION 18 And all they that heard [it]
kai pas ho akouO thaumazO peri ho laleO wondered at” those things
Conj a_NomPIm t_NomPIm vpAor Act Nom PIm viAor Act 3 Pl Prep t_GenPlIn vp Aor Pas Gen Pln which were told them by the
AND ALL THE ones-HEARing MARVEL ABOUT THE BEING-TALKED shepherds.
ones-hearing concerning being-spoken
YTTO TWWN TTOIMENMON TTIPOC AYTOYC
hupo  ho poimEn pros autos
Prep t_GenPIm n_GenPlm Prep pp Acc PIm
by THE SHEPHERDS TOWARD them
WH NA
219 H AE | MAPIA | MAPIAM | TIANTA CYNETHPEI TA PHMATA TAYTA 19 But Mary kept al these
ho de maria pas suntEreO ho rhEma houtos things, and pondered [them]
t_Nom Sgf Conj ni proper a_Acc PIn viimpfAct3 Sg t_AccPIn n_AccPIn pdAccPln in her heart.
THE YET MARIAM ALL TOGETHER-KEPT THE declarations these
Mary preserved
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CYMBAAAOYCA €N TH KAPAIA AYTHC

sumballO en ho kardia autos

vp Pres Act Nom Sgf Prep t_DatSgf n_DatSgf pp Gen Sg f

TOGETHER-CASTING IN THE HEART OF-her

parleying-

2:20 KAl YTTIECTPEYAN Ol TTOIMENEC AOZAZONTEC KAl AINOYNTEC TON
kai hupostrephO ho poimEn doxazO kai aineO ho
Conj viAor Act 3 PI t_NomPIm n_NomPIm vp Pres Act Nom PIm Conj vp Pres Act Nom PIm t_Acc Sgm
AND reTURN THE SHEPHERDS  esteemizING AND PRAISING THE

glorifying
©€EON €Ml TIACIN OIC HKOYCAN KAl E€1AON Kaxewc EAMNHOH TIPOC
theos epi pas hos akouO kai eidO kathOs laleO pros

n_AccSgm Prep a_DatPln prDatPln viAorAct3Pl Conj vi2AorAct3Pl Adv vi Aor Pas 3 Sg Prep

God ON  ALL to-WHICH THEY-HEAR AND PERCEIVED according-AS WAS-TALKED TOWARD
which it-was-spoken

AYTOYC

autos

pp Acc PIm

them

221 KAl OTE EMAHCOHCAN HMEPAI OKTW TOY TTEPITEMEIN AYTON KAI
kai hote  plEthO (pimplEmi) hEmera oktO ho peritemnO autos kai
Conj Adv vi Aor Pas 3 PI n_Nom PIf ninumeral t_Gen Sgm vn 2Aor Act pp Acc Sgm Conj
AND when ARE-FILLED DAYS EIGHT OF-THE TO-BE-ABOUT-CUTTING Him AND
are-fulfilled to-be-circumcising also
EKAHO6H TO ONOMA AYTOY IHCOYC TO KAHOEN YTTO
kaleO ho onoma autos iEsous ho kaleO hupo
viAorPas3Sg t NomSgn n_NomSgn ppGenSgm n_NomSgm t_NomSgn vpAorPas Nom Sgn Prep
WAS-CALLED THE NAME OF-Him JESUS THE BEING-CALLED by
TOY AITEAOY TIPO TOY CYAAHM®POHNA| AYTON EN TH KOIAIA
ho aggelos pro ho sullambanO autos en ho koilia
t_GenSgm n_GenSgm Prep t_Gen Sgm vn Aor Pas pp Acc Sgm Prep t_DatSgf n_DatSgf
THE MESSENGER BEFORE THE TO-BE-TOGETHER-GOTTEN Him IN THE CAVITY
to-be-conceived womb
222 KAl OTE ETMMAHCOHCAN Al HMEPAI TOY KAOGAPICMOY AYTWON KATA
kai hote  plEthO (pimplEmi) ho hEmera ho katharismos autos kata
Conj Adv vi Aor Pas 3 PI t_ NomPIf n_NomPIf t GenSgm n_GenSgm pp Gen PIm Prep
AND when ARE-FILLED THE DAYS OF-THE cleansing OF-them according-to
are-fulfilled
TON NOMON MWYCEWC ANHIAINON AYTON €IC IEPOCOAYMA TIAPACTHCAI
ho nomos mOusEs anagO autos eis ierosoluma paristEmi
t_AccSgm n_AccSgm n_GenSgm vi 2Aor Act 3 Pl Att pp Acc Sgm Prep n_ Acc Sg f vn Aor Act
THE LAW of-MOSES THEY-UP-LED Him INTO JERUSALEM TO-BESIDE-STAND
of-Moses they-brought-up to-present-
TWD KYPIW
ho kurios
t_DatSgm n_DatSgm
to-THE Master
Lord
2:23 KABWC FErPATTITAI €EN NOMW KYPIOY OTI1 TIAN APCEN
kathOs graphO en nomos kurios hoti pas arsEn
Adv vi Perf Pas 3 Sg Prep n_DatSgm n_GenSgm Conj a NomSgn n_NomSgn
according-AS it-HAS-been-WRITTEN IN LAW OF-Master that EVERY MALE
of-Lord
AIANOITON MHTPAN ArION TWD KYPIW KAHOHCETAI
dianoigO mEtra hagios ho kurios kaleO
vp Pres Act Nom Sgn n_AccSgf a_AccSgn t_DatSgm n_DatSgm viFutPas 3 Sg
THRU-UP-OPENING  matrix HOLY to-THE Master SHALL-BE-BEING-CALLED
opening-up Lord

224 KAl TOY AOYNAI OYCIAN KATA TO € IPHMENON EN TW

kai ho didOmi thusia kata ho ereO en ho
Conj t_GenSgm vn2AorAct n_AccSgf Prep t_Acc Sgn vp PerfPas Acc Sgn Att Prep t_DatSgm
AND OF-THE TO-GIVE SACRIFICE according-to THE HAVING-been-declarED IN THE
NOMW KYPIOY ZeEYIroC TPYIONON H AYO NOCCOYC TTEPICTEPWN
nomos kurios zeugos trugOn E duo nossos peristera
n_DatSgm n_GenSgm n_NomSgn n_GenPIf Part ninumeral n_AccPIm n_GenPIf
LAW OF-Master YOKE OF-COO-ers OR TWO YOUNGIing OF-DOVES
of-Lord pair of-turtle-doves squabs
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20 And the shepherds
returned,  glorifying  and
praising God for al the things
that they had heard and seen,
asit was told unto them.

21 And when eight days
were accomplished for the
circumcising of the child, his
name was caled JESUS,
which was so named of the
angel before he was
conceived in the womb.

22 And when the days of her
purification according to the
law  of Moses  were
accomplished, they brought
him to Jerusalem, to present
[him] to the Lord;

23 (As it is written in the law
of the Lord, Every male that
openeth the womb shall be
called holy to the Lord;)

24 And to offer a sacrifice
according to that which is
said in the law of the Lord, A
pair of turtledoves, or two
young pigeons.
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225 KAl 1AOY ANOPWWTTIOC HN €EN IEPOYCAANHM ONOMA 25 And, behold, there was a
kai idou anthrOpos eimi en ierosoluma hos onoma man in Jerusdem, whose
Conj vm 2Aor Act2Sg n_Nom Sgm viimpfvxx 3 Sg Prep ni proper prDatSgm n_Nom Sgn name [was] Simeon; and the
AND BE-PERCEIVING human WAS IN JERUSALEM to-WHOM  NAME same man [was] just and
lo! -was devout, waiting for the
consolation of Israel: and the
CYMEWN KAl O ANOPWWTIOC OYTOC AIKAIOC KAl EYAABHC Holy Ghost was upon him.
sumeOn kai ho anthrOpos houtos dikaios kai eulabEs
ni proper Conj t_NomSgm n_Nom Sgm pd NomSgm a_Nom Sgm Conj a_Nom Sgm
SIMEON AND THE human this JUST AND pious
TTIPOCAEXOMENOC TIAPAKAHCIN TOY ICPAHA KAl TINEYMA HN Al ION
prosdechomai paraklEsis ho israEl kai pneuma eimi hagios
vp Pres midD/pasD Nom Sgm n_ Acc Sg f t_Gen Sg m ni proper Conj n_Nom Sgn viimpfvxx3Sg a_ Nom Sgn
TOWARD-RECEIVING BESIDE-CALLIng OF-THE ISRAEL AND  spirit WAS HOLY
anticipating consolation

€M AYTON

epi  autos
Prep pp Acc Sgm
ON  him
2:26 KAl HN AYTW KEXPHMATICMENON YTIO TOY TINEYMATOC TOY 26 And it was reveded unto
kai eimi autos chrEmatizO hupo ho pneuma ho him by the Holy Ghost, that
Conj viimpfvxx 3 Sg pp Dat Sgm vp Perf Pas Nom Sg n Prep t_GenSgn n_GenSgn t_GenSgn he should not see death,
AND  WAS to-him HAVING-been-apprizED by THE spirit THE before he had seen the Lord's
it-was having-been-apprised Chrigt.
Arioy  MH IAEIN OANATON TIPIN [ H | AN 1AH
hagios mE eidO thanatos prin E an eidO
a_Gen Sgn PartNeg vn 2Aor Act n_Acc Sgm Adv Part Part vs 2Aor Act 3 Sg
HOLY NO TO-BE-PERCEIVING DEATH ERE OR EVER MAY-BE-PERCEIVING
to-be-being-aquainted- than he-may-be-acquainted-
TON XPICTON KYPIOY
ho christos kurios
t_ AccSgm n_AccSgm n_GenSgm
THE ANOINTED  OF-Master
Christ of-Lord
2:27 KAl HABEN EN TW TINEYMATI €I1C TO 1EPON KAl EN TW 27 And he came by the Spirit
kai erchomai en ho pneuma eis ho hieron kai en ho into the temple: and when the
Conj vi2AorAct3Sg Prep t_DatSgn n_DatSgn Prep t_AccSgn n_AccSgn Conj Prep t_DatSgm parents brought in the child
AND  he-CAME IN  THE spirit INTO THE SACRED-place AND IN  THE Jesus, to do for him after the
sanctuary custom of the law,
EICAIAreEIN TOYC FONEIC TO TIAIAION IHCOYN TOY TTOIHCAI
eisagO ho goneus ho paidion iEsous ho poieO
vn 2Aor Act t_AccPIm n_AccPIm t_AccSgn n_AccSgn n_AccSgm t_GenSgm vn Aor Act
TO-BE-INTO-LEADING THE parents THE little-boy JESUS OF-THE TO-DO
to-be-bringing-in
AYTOYC KATA TO €16 1CMENON TOY NOMOY TePI AYTOY
autos kata ho ethizO ho nomos peri autos
pp Acc PIm Prep t_Acc Sgn vp Perf Pas Acc Sg n t_GenSgm n_GenSgm Prep pp Gen Sgm
them according-to  THE HAVING-been-acCUSTOMED OF-THE LAW ABOUT Him
having-been-accustomed concerning
2:28 KAl AYTOC EAEZATO AYTO €IC TAC ATCKAAAC KAl €YAOrHCEN 28 Then took he him up in his
kai autos dechomai autos eis ho agkalE kai eulogeO arms, and blessed God, and
Conj pp Nom Sgm viAormidD3Sg ppAccSgn Prep t_AccPlf n_AccPIf Conj viAor Act 3 Sg said,
AND he RECEIVES Him INTO THE CLASP-in-arms AND blessES
also him clasping- 5 he-blesses
TON ©€EON KAl €EITTEN
ho theos kai legO
t_AccSgm n_AccSgm Conj vi2AorAct3 Sg
THE God AND  said
2:29 NYN ATTOAYEIC TON AOYAON COY AECTIOTA KATA TO 29 Lord, now lettest thou thy
nun  apoluO ho doulos su despotEs kata ho servant  depart in  peace,
Adv  viPres Act 2 Sg t_ AccSgm n_AccSgm pp2GenSg n_VocSgm Prep t_Acc Sgn according to thy word:
NOW YOU-ARE-FROM-LOOSING THE SLAVE OF-YOU OWNer ! according-to  THE
you-are-dismissing
PHMA CcoYy €EN €EIPHNH
rhEma su en eirEnE
n_AccSgn pp2GenSg Prep n_DatSgf
declaration ~ OF-YOU IN PEACE
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2:30 OTI E€IAON ol O0dbOAAMOI MOY TO CWTHPION COY
hoti eidO ho ophthalmos egO ho sOtErios su
Conj vi2AorAct3 Pl t_NomPIm n_NomPIm pp1GenSg t_AccSgn a_AccSgn pp 2 Gen Sg
that ~ PERCEIVED THE VIEWers OF-ME THE SAVing OF-YOU
eyes salvation
231 O HTOIMACAC KATA TTPOCOTION TIANTWWN TN AANON
hos hetoimazO kata prosOpon pas ho laos
pr Acc Sgn viAor Act 2 Sg Prep n_Acc Sgn a_GenPIm t_GenPIm n_GenPlm
WHICH YOU-make-READY according-to face OF-ALL THE PEOPLES
suiting
2:32 pWC €IC ATTOKAAYVYIN E€ONWMWN KAl AOZAN AMAOY Ccoy ICPAHA
phOs eis apokalupsis ethnos kai doxa laos su israEl
n_NomSgn Prep n_AccSgf n_GenPIn Conj n_AccSgf n_GenSgm pp2GenSg niproper
LIGHT INTO FROM-COVERiIng OF-NATIONS AND esteem OF-PEOPLE OF-YOU ISRAEL
revelation glory
2:33 KAl HN o TIATHP AYTOY KAl H MHTHP
kai eimi ho patEr autos kai ho mEtEr
Conj viimpfvxx3Sg t_NomSgm n_NomSgm ppGenSgm Conj t_NomSgf n_Nom Sgf
AND WAS THE FATHER OF-Him AND THE MOTHER
OAYMAZONTEC €111 TOIC AAANOYMENOIC TIEPI AYTOY
thaumazO epi ho laleO peri autos
vp Pres Act Nom PIm Prep t_DatPIn vpPresPasDatPln Prep pp Gen Sgm
MARVELING ON THE beING-TALKED ABOUT Him
being-spoken concerning
2:34 KAl EYAOHCEN AYTOYC CYMEWMWN KAl €ITTEN TTPOC MAPIAM THN
kai eulogeO autos sumeOn kai legO pros maria ho
Conj viAor Act 3 Sg pp Acc PIm ni proper Conj vi2Aor Act 3 Sg Prep ni proper t_Acc Sgf
AND blessES them SIMEON AND  said TOWARD MARIAM  THE
Mary
MHTEPA AYTOY IAOY oYToC KEITAI €IC TTTWCIN KAI
mEtEr autos idou houtos keimai eis ptOsis kai
n_Acc Sgf pp GenSgm vm 2Aor Act2 Sg pd Nom Sgm viPres midD/pasD 3 Sg Prep n_AccSgf Conj
MOTHER  OF-Him BE-PERCEIVING this-One IS-LYING INTO FALL AND
lo! this-one
ANACTACIN TTOAADN EN T ICPAHA KAl €I1C CHMEION ANT INECOMENON
anastasis polus en ho israEl kai eis sEmeion antilegO
n_ Acc Sg f a_GenPIm Prep t_DatSgm niproper Conj Prep n_AccSgn vpPresPasAccSgn
UP-STANDing OF-MANY IN THE ISRAEL AND INTO SIGN belNG-contradictED
rising
2:35 KAl COY [ A€ || AYTHC THN YYXHN AIEAEYCETAI POM®DAIA
kai su de autos ho psuchE dierchomai rhomphaia
Conj pp 2 Gen Sg Conj pp GenSgf t_AccSgf n_AccSgf viFutmidD 3 Sg n_Nom Sg f
AND OF-YOU YET SAME THE soul SHALL-BE-THRU-COMING SABER
also own shall-be-passing-through saber-blade
onwc AN ATTOKAAYDOWCIN €EK TTOAAWN KAPAIWWN AIAAOIICMOI

hopOs an apokaluptO ek polus kardia dialogismos

Adv Part  vs Aor Pas 3 PI Prep a_GenPIf n_GenPIf n_Nom PI'm

WHICH-how EVER MAY-BE-BEING-FROM-COVERED OUT OF-MANY HEARTS THRU-accounts

so-that may-be-being-revealed reasonings

2:36 KAl HN ANNA TTPOPHTIC OYI'ATHP $PANOYHA €K &EYAHC ACHP
kai eimi hanna prophEtis thugatEr phanoukl ek phulE askEr
Conj viimpfvxx 3 Sg n_Nom Sgf n_Nom Sg f n_Nom Sgf niproper Prep n_Gen Sgf niproper
AND WAS ANNA BEFORE-AVERess DAUGHTER of-PHANUEL OUT OF-tribe of-ASER

-was Hannah prophetess Phanuel Asher

AYTH TTPOBEBHKY IA €EN HMEPAIC TTIOAAAIC ZHCACA META ANAPOC

autos probainO en hEmera polus zaO meta anEr

pp Nom Sg f vp Perf Act Nom Sg f Prep n_DatPIf a_DatPIf vp Aor Act Nom Sg f Prep n_Gen Sgm

this-one HAVING-BEFORE-STEPPED IN DAYS MANY LIVing WITH MAN

she one-having-advanced husband

€TH EMTA AIMTO THC TTIAPOENIAC AYTHC

etos hepta apo ho parthenia autos

n_AccPIn ninumeral Prep t_GenSgf n_GenSgf pp Gen Sg f

YEARS SEVEN FROM THE virginity OF-her

2:37 KAl AYTH XHPA €EWC ETWN OrAOHKONTA TECCAPWN H OYK
kai autos chEra heOs etos ogdoEkonta tessares hos ou
Conj ppNom Sgf n_Nom Sgf Conj n_Gen Pln ninumeral n_GenPIn pr Nom Sg f Part Neg
AND she WIDOW TILL OF-YEARS EIGHTyY FOUR WHO NOT
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Luke 2

30 For mine eyes have seen
thy savation,

31 Which thou hast prepared
before the face of al people;

2 A light to lighten the
Gentiles, and the glory of thy
people Isradl.

3 And  Joseph  and his
mother marvelled a those
things which were spoken of
him.

34 And Simeon blessed them,
and said unto Mary his
mother, Behold, this [child] is
set for the fal and rising
again of many in lsradl; and
for a sign which shal be
spoken againgt;

35 (Yea, a sword shall pierce
through thy own soul also,)
that the thoughts of many
hearts may be reveaed.

35 And there was one Anna,
a prophetess, the daughter of
Phanuel, of the tribe of Aser:
she was of a great age, and
had lived with an husband
seven  years from  her
virginity;

37 And she [was] a widow of
about fourscore and four
years, which departed not
from the temple, but served
[God] with fastings and
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ADICTATO TOY 1EPOY NHCTEIAIC KAl AEHCECIN AATPEYOYCA

aphistEmi ho hieron nEsteia kai deEsis latreuO

vi impf midD/pasD 3 Sg t_Gen Sgn n_Gen Sgn n_ Dat PI f Conj n_DatPIf vp Pres Act Nom Sg f

is-FROM-STOOD OF-THE SACRED-place to-fasts AND  to-petitions offeriNG-DIVINE-SERVICE

withdraws sanctuary petitions ing-divine-service

NYKTA KAl HMEPAN

nux kai hEmera

n_Acc Sgf Conj n_AccSgf

NIGHT AND DAY

2:38 KAl AYTH TH WDPA ETTICTACA ANOIOMOAOrelTO TW eew
kai autos ho hOra ephistEmi anthomologeomai ho theos
Conj ppNomSgf t_DatSgf n_DatSgf vp2Aor Act Nom Sg f viimpf midD/pasD 3 Sg t_ DatSgm n_DatSgm
AND to-SAME THE HOUR ON-STANDiIng she-INSTEAD-avowED to-THE God

standing-by she-made-a-response

KAl EAAAEI TePI AYTOY TIACIN TOIC TTIPOCAEXOMENOIC AYTPWCIN

kai laleO peri autos pas ho prosdechomai lutrOsis

Conj viimpf Act 3 Sg Prep ppGenSgm a_DatPIm t_DatPIm vp Pres midD/pasD DatPIm n_Acc Sg f

AND TALKED ABOUT Him to-ALL THE ones-TOWARD-RECEIVING LOOSening

spoke concerning ones-anticipating redemption

IEPOYCAAHM

ierosoluma

ni proper

to-JERUSALEM

Jerusalem

2:39 KAl (DC ETEAECAN TIANTA TA KATA TON NOMON KYPIOY
kai hOs teleO pas ho kata ho nomos kurios
Conj Adv viAorAct3Pl a_AccPln t_AccPln Prep t_ AccSgm n_AccSgm n_GenSgm
AND AS THEY-FINISH ALL THE according-to  THE LAW OF-Master
they-accomplish the of-Lord
EMECTPEYAN €IC THN FCAAIAAIAN €IC TTIOAIN  EAYTON NAZAPESO
epistrephO eis ho galilaia eis polis heautou nazareth
vi Aor Act 3 PI Prep t_AccSgf n_AccSgf Prep n_AccSgf pf3GenPlm niproper
THEY-ON-TURN INTO THE GALILEE INTO city OF-selves NAZARETH
they-return of-them

2:40 TO A€E TIAIAION HYZANEN

ho de paidion auxanO

t_Nom Sgn Conj n_Nom Sgn viimpfAct3 Sg

THE YET little-boy GROWS-UP
KAl XAPIC [SISle)'s HN €en
kai charis theos eimi epi
Conj n_NomSgf n_GenSgm viimpfvxx 3 Sg Prep
AND grace OF-God WAS ON
2:41 KAl €ETTOPEYONTO ol FONeE

kai poreuomai ho goneus

KAl EKPATAIOYTO TIAHPOYMENON CO®DIA

kai krataioO plEroO sophia
Conj viimpf Pas 3 Sg vp Pres Pas Nom Sgn n_ Dat Sg f
AND  was-staunch beING-FILLED to-WISDOM

AYTO
autos

pp Acc Sg n
it

him

IC AYTOY KAT
autos kata

Conj viimpf midD/pasD 3Pl t_NomPIm n_NomPIm ppGenSgm Prep

AND WENT THE parents

IEPOYCAANHM TH €EOPTH TOY

ierosoluma ho heortE ho
ni proper t_ DatSgf n_DatSgf t GenSgm
JERUSALEM to-THE FESTIVAL OF-THE

OF-Him

TIACXA
pascha
Aramaic
PASSOVER

E€ETOC €lC
etos eis
n_Acc Sgn Prep

according-to  YEAR INTO

242 KAl OTE ErENETO E€ETWN AWMAEKA ANABAINONTMN AYTWN KATA
kai hote  ginomai etos dOdeka anabainO autos kata
Conj Adv vi 2Aor midD 3 Sg n_ Gen Pl n ni numeral vp Pres Act Gen PIm pp Gen PIm Prep
AND when BECAME OF-YEARS TWO-TEN OF-UP-STEPPING OF-them according-to
he-became twelve of-going-up
TO €60C THC €EOPTHC
ho ethos ho heortE

t_ AccSgn n_AccSgn t_GenSgf n_GenSgf
THE CUSTOM OF-THE FESTIVAL

243 KAl TEAEIWCANTOION TAC

kai teleioO ho

Conj vp Aor Act Gen PI'm

AND  OF-maturing THE DAYS
of-finishing
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HMEPAC EN TW
hEmera en ho

t_AccPIf n_AccPIf Prep t_DatSgm vn PresAct
TO-BE-reTURNING them

IN THE

AV

YTTOCTPEDEIN AYTOYC
hupostrephO autos

pp Acc PIm

Luke 2

prayers night and day.

38 And she coming in that
ingant gave thanks likewise
unto the Lord, and spake of
him to al them that looked
for redemption in Jerusalem.

39 And when they had
performed all things
according to the law of the
Lord, they returned into
Gdlilee, to their own city
Nazareth.

40" And the child grew, and
waxed strong in spirit, filled
with wisdom: and the grace
of God was upon him.

41, Now his parents went to
Jerusadlem every year at the
feast of the passover.

42 And when he was twelve
years old, they went up to
Jerusalem after the custom of
the feast.

“ And when they had
fulfilled the days, as they
returned, the child Jesus
tarried behind in Jerusdem;
and Joseph and his mother
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YTTEME INEN IHCOYC o aalc €EN IEPOYCAAHM KAl OYK ErNWCAN
hupomenO iEsous ho pais en ierosoluma kai ou ginOskO
vi Aor Act 3 Sg n_NomSgm t_NomSgm n_NomSgm Prep niproper Conj Part Neg vi2Aor Act 3 Pl
UNDER-REMAINS JESUS THE boy IN JERUSALEM AND NOT KNOW
remains-behind know-
ol FONEIC AYTOY
ho goneus autos
t_ NomPIm n_NomPIm ppGenSgm
THE parents OF-Him
2:44 NOMICANTEC A€ AYTON EINAI €EN TH CYNOAIA HABGO0N HMEPAC
nomizO de  autos eimi en ho sunodia erchomai hEmera
vp Aor Act Nom PIm Conj ppAcc Sgm vnPresvxx Prep t_DatSgf n_DatSgf vi 2Aor Act 3Pl n_Gen Sg f
inferring YET Him TO-BE IN THE TOGETHER-WAY THEY-CAME OF-DAY
caravan
OAON KAl ANEZHTOYN AYTON €N TOIC CYITENEYCIN KAl TOIC
hodos kai anazEteO autos en suggenEs kai ho
n_Acc Sgf Conj viimpfAct3PI pp Acc Sgm Prep t_DatPIm a_DatPlm Conj t_DatPIlm
WAY AND THEY-UP-SOUGHT Him IN THE TOGETHER-generateds AND to-THE
they-hunted among relatives the
FNADCTOIC
gnOstos
a_DatPlm
KNOWN
known-ones
2:45 KAl MH EYPONTEC YITECTPEYAN E€IC IEPOYCAAHM ANAZHTOYNTEC
kai mE heuriskO hupostrephO eis ierosoluma anazEteO
Conj Part Neg vp 2Aor Act Nom PIm vi Aor Act 3 PI Prep ni proper vp Pres Act Nom Pl m
AND NO FINDING THEY-reTURN INTO JERUSALEM UP-SEEKING
hunting
AYTON
autos
pp Acc Sgm
Him
246 KAl €EFENETO META HMEPAC TPEIC €EYPON AYTON EN TW
kai ginomai meta hEmera treis heuriskO autos en ho

Conj vi2Aor midD 3 Sg Prep n_Acc PIf n_AccPlf vi2Aor Act3 Pl ppAcc Sgm Prep t_DatSgn
AND it-BECAME after DAYS THREE THEY-FOUND  Him IN THE
it-occurred
1EPQD KAOEZOMENON EN MeCW TN ATAACKAAMN KAI
hieron kathezomai en mesos ho didaskalos kai
n_Dat Sgn vp Pres midD/pasD Acc Sgm Prep a_DatSgn t_GenPIm n_GenPlm Conj
SACRED-place belNG-seatED IN MIDst OF-THE TEACHers AND
sanctuary
AKOYONTA AYTWN KAl EMTEPWTWWNTA AYTOYC
akouO autos kai eperOtaO autos
vp Pres Act Acc Sgm pp Gen PIm Conj vp Pres Act Acc Sgm pp Acc PIm
HEARING OF-them AND  inquirING-of them
them
247 €ZICTANTO A€ TIANTEC Ol AKOYONTEC AYTOY €Ml TH
existEmi de pas ho akouO autos epi ho
vi impf Mid 3 PI Conj a_NomPIm t_NomPIm vpPres ActNomPIm ppGenSgm Prep t_DatSgf
are-OUT-STOOD YET ALL THE ones-HEARING OF-Him ON  to-THE
are-amazed ones-hearing him the
CYNECEI KAl TAIC AMOKPICECIN AYTOY
sunesis kai ho apokrisis autos
n_Dat Sg f Conj t_DatPIf n_DatPIf pp Gen Sgm
understanding AND  to-THE answerings OF-Him
the answers
248 KAl 1AONTEC AYTON EZETMMAAITHCAN KAl €ITTIEN TTPOC AYTON
kai eidO autos ekplEssO kai legO pros autos
Conj vp 2Aor Act Nom PIm pp Acc Sgm vi2Aor Pas 3 PI Conj vi2Aor Act 3 Sg Prep pp Acc Sg m
AND PERCEIVING Him THEY-were-astonished AND said TOWARD Him
H MHTHP AYTOY TEKNON TI ETMOIHCAC HMIN OYTWC I|AOY
ho mEtEr autos teknon tis poieO hemeis houtOs idou
t_ NomSgf n_NomSgf ppGenSgm n_VocSgn piAccSgn viAorAct2Sg pp1lDatPl Adv vm 2Aor Act 2 Sg
THE MOTHER OF-Him offspring ANY YOU-DO to-USs thus BE-PERCEIVING

child ! why ?
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lo!

Luke 2

knew not [of it].

44 But they, supposing him
to have been in the company,
went a day's journey; and
they sought him among
[their] kinsfolk and
acquaintance.

45 And when they found him
not, they turned back again to
Jerusalem, seeking him.

46 And it came to pass, that
after three days they found
him in the temple, stting in
the midst of the doctors, both
hearing them, and asking
them questions.

47 And al that heard him
were astonished a  his
understanding and answers.

46 And when they saw him,
they were amazed: and his
mother said unto him, Son,
why hast thou thus dealt with
us? behold, thy father and |
have sought thee sorrowing.
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Luke 2 - Luke 3

WH WH WH WH NA
o TIATHP Ccoy | KAl €Erdd OAYNOMENOI ZHTOYMEN | KA
ho patEr su kagO
t_ NomSgm n_NomSgm pp2Gen Sg pp 1 Nom Sg Con
THE FATHER OF-YOU AND-I
NA NA
OAYNWMWMENOI €EZHTOYMEN | C€
odunaO zEteO su
vp Pres Pas Nom PIm viimpf Act 1 PI pp 2 Acc Sg
beING-PAINED SOUGHT YOU
ones-being-pained
2:49 KAl €ITIEN TTPOC AYTOYC TI OTIl €EZHTEITE Me OYK 49 And he said unto them,
kai legO pros autos tis hoti zEteO egO ou How is it that ye sought me?
Conj vi2Aor Act 3 Sg Prep pp Acc PIm piNom Sgn Conj viimpfAct2 Pl pp1AccSg PartNeg wist ye not that | must be
AND  He-said TOWARD them ANY that YE-SOUGHT ME NOT about my Father's business?
why ?
HA€EITE OTIl EN TOIC TOY TATPOC MOY A€l EINAI
eidO hoti en ho ho patEr egO deO eimi
vi Plup Act 2 PI Conj Prep t_DatPIn t_GenSgm n_GenSgm pp1lGenSg viPresim-Act3 Sg vn Pres vxx
YE-HAD-PERCEIVED that IN THE OF-THE FATHER OF-ME IS-BINDING TO-BE
among the- it-is-binding
Me
egO
pp 1 Acc Sg
ME
250 KAl AYTOI oYy CYNHKAN TO PHMA o EAMNHCEN AYTOIC 5 And they understood not
kai autos ou sunieEmi ho rhEma hos laleO autos the saying which he spake
Conj pp NomPIm PartNeg viAorAct3Pl t AccSgn n_AccSgn prAccSgn viAorAct3Sg ppDatPlm unto them.
AND they NOT understand THE declaration ~ WHICH He-TALKS to-them
he-speaks
251 KAl KATEBH MET AYTWN KAl HABGEN €IC NAZAPEO KAl HN 51 And he went down with
kai katabainO meta  autos kai erchomai eis nazareth kai eimi them, and came to Nazareth,
Conj vi2Aor Act 3 Sg Prep  pp GenPIm Conj vi2AorAct3Sg Prep niproper Conj viimpfvxx 3 Sg and was subject unto them:
AND He-DOWN-STEPPed WITH them AND CAME INTO NAZARETH AND WAS but his mother kept al these
he-descended sayingsin her heart.
YTTOTACCOMENOC AYTOIC KAl H MHTHP AYTOY AIETHPEI TIANTA
hupotassO autos kai ho mEtEr autos diatEreO pas
vp Pres Pas Nom Sg m ppDatPIm Conj t_NomSgf n_NomSgf pp GenSgm viimpfAct3Sg a_AccPln
beING-UNDER-SET to-them AND THE MOTHER OF-Him THRU-KEPT ALL
one-being-subject carefully-kept
TA PHMATA €N TH KAPAIA AYTHC
ho rhEma en ho kardia autos
t_AccPIn n_AccPln Prep t DatSgf n_DatSgf pp Gen Sgf
THE declarations IN THE HEART OF-her
WH NA NA
252 KAl IHCOYC TIPOEKOTTTEN | TH | [ EN TH Il CcOdIA KAI HAIKIA KAl 52 And Jesus increased in
kai iEsous prokoptO en ho sophia kai hElikia kai wisdom and stature, and in
Conj n_Nom Sg m viimpfAct 3 Sg Prep t_DatSgf n_DatSgf Conj n_DatSgf Conj favour with God and man.
AND JESUS progresseD IN THE WISDOM  AND to-PRIME  AND
stature
XAPITI TIAPA ©6€W KA1l ANOPWDTIOIC
charis para theos kai anthrOpos
n_DatSgf Prep n_DatSgm Conj n_DatPIm
to-grace BESIDE God AND to-humans
favor humans
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